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" nat et d'industrie, donfiles productions sont
réputées pour leur hat ) t appréeciées dans le mond
Ses différents domaines nat nofamment onf récemment connu:

Commodee dEchizen

Les commodes d'Echizen sont généralement produites a partir de zelkova
(orme du Japon) et de paulownia. Elles sont ensuite recouvertes de laque et
ornementées d'inome, des piéces en acier en forme de cceur, fabriquées en
utilisant les techniques de forge des lames d'Echizen. Chaque commode est
entierement assemblée sans un seul clou, se reposant uniquement sur des
techniques demboitement, résultant en un magnifigue meuble qu'on ne

un regain de popularité, une ruciale pour assurs IFavenir.

Oéjefs' faque's’ dEchizen

La production d'objets en laque est pratiquée depuis des millénaires en
Asie. Les objets laqués d'Echizen notamment, ont été fabriqués dans la
région depuis prés de 1500 ans, leurs technigques de production passant
de génération en génération. Les visiteurs peuvent en apprendre plus
sur cette forme d'artisanat et acheter des objets en laque au Hall des

objets laqués d'Echizen (Urushi-no-Sato Kaikan).

Le processus de fabrication d'objets laqués comprend de nombreuses
étapes, chacune dentre elles est réalisée par un artisan différent,
specialisé dans une téche précise. D'abord, la base en bois de |'objet
est réalisée par un menuisier, spécialisé soit dans
la confection d'objets rond (bols, assiettes) ou

rectangulaires (plateaux, boites). Puis cette

base est recouverte d'une couche de lague
par un nushi, un artisan lagueur. Enfin, les objets

Papier Washi d€Echizen

Le papier Washi d'Echizen est un papier traditionnel japonais fait & la main
et fobriqué dans la région depuis des centaines d'années. Le papier washi
est traditionnellement fabriqué a partir de fibres de marier du Japon, de
gampi ou de mitsumata. Ces plantes sont écorcées, bouillies, lavées puis
écrasées jusqu'a donner une pate. Cette pate est ensuite plongée dans un
bain d'eau froide et de neri, une substance qui agjoute de la viscosité au
mélange. La péte diluée est alors déposée sur un tamis balancé d'avant
en arriére pour créer plusieurs couches uniformes de fibres. Une fois que
le nombre de couches nécessaire est atteint, la pate est séchée et devient
une magnifique et robuste feuille de papier.

Pour en découvrir plus sur le papier Washi d'Echizen,rendez-vous au Village
du Papier d'Echizen et sa multitude de musées, boutiques et ateliers
dlartisans. Juste & la sortie du village se trouve
notamment le sanctuaire d'Okamote Otaki, dédié
& Kawakami Gozen, la déesse du papier qui aurait
dévoilé les secrets de sa fabrication aux habitants
de la région des centaines d'années auparavant.
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peut trouver que dans cettfe région.

Clest lorsqu'un seigneur local a décidé de réunir des
arfisans confirmés dans son domaine que ['histoire
des commodes d'Echizen a commencé : travaillant
de concert, les artisans ont produit de nombreuses -
commodes d'une qualité exceptionnelle, faisant
prospérer le commerce dans la région. On peut
encore déceler des traces de cet essor commercial
dans la rue d'Echizen Tansucho, une avenue :
commergante concentrant plusieurs producteurs de o
commodes d'Echizen.
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Céramiquesc d€Echizen

Les céramiques d'Echizen font partie des Six Fours Anciens du Japon, six
régions productrices de céramigues en activité depuis I'ere Heian (794~
1185) et Kamakura (1185~1333). Chacun des six fours anciens, Echizen,
Seto, Tokoname, Shigaraki, Tamba et Bizen posséde des caractéristiques
uniques qui différencient les céramiques produites d'un four a lautre, et
les 6 régions ont été désignées comme sites Japan Heritage en 2017.
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Utilisant la terre argileuse de la région, les céramiques
d'Echizen sont souvent destinées & un usage quotidien :

bols, fasses, pots ou encore assiettes - ces poteries

sont souvent produites sans motifs ou émail, ce qui

leur confére une fexture rugueuse et naturelle. Pour
ceux qui voudraient en apprendre plus sur ces cérami-
ques, rendez-vous au Village potier d'Echizen, centre
actif de cet artisanat qui abrite des ateliers de potiers,
des boutiques spécialisées et un musée dédié aux
céramiques produites dans la région.

Lunetterie

La ville de Sabae est connue pour étre la capitale de la lunetterie au Japon :
prés de 95% des lunettes Made in Japan sont produites dans la région | C'est
aussi & Sabae qulont été produites les premiéres lunettes & monture en titane.
La production de lunettes a commencé dans la région comme source de
revenus secondaire pour les agriculteurs locaux lors des fortes chutes de
neige hivernales. Cette activité d'appoint a évolué au point de voir plus de
100 entreprises spécialisées dans les métiers de la lunetterie simplanter
dans la région.

Pour en apprendre plus sur ['histoire et la production
de lunettes, voire méme chercher la monture de vos
réves, rendez-vous au Musée des lunettes (Megane
Museum). De nombreux magasins d'optiques sont
implantés aux alentours, chacun possédant des
marques et styles de montures uniques, de quoi

ainsi produits peuvent étre décorés par des
artisans spécialisés dans l'art du maki-e (dessin de
motifs) et/ou du chinkin (marqueterie d'or).

faire pour une virée shopping originale !
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{ames dEchizen

Les lames d'Echizen, Echizen Uchihamono en japonais, sont connues dans
le monde de la coutellerie pour la qualité exceptionnelle de leur tranchant.
Leur histoire remonte au l4e siécle, lorsque Chiyozuru Kuniyasu, un
forgeron de sabres originaire de Kyofo, est venu s'installer & Echizen et a
commencé a forger des faucilles et autres outils agricoles pour les fermiers
de la région. Ces techniques de forge ont été par la suite utilisées pour la
conception de coufeaux de cuisine, qui sont aujourd'hui le produit phare
des lames d'Echizen.

On retrouve deux bassins de production des lames d'Echizen
dans la région : le Takefu Knife Village et Hamono-no-Sato,
chacun entouré de nombreux ateliers et boutiques
de coutellerie. Les amateurs de couteaux du
monde entier viennent visiter ces sites

pour y rencontrer leurs artisans.
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Textife

Ayant été une région productrice de soie par le passé, Fukui et l'industrie
du textile partagent une longue histoire. De nos jours, des fibres de
synthése comme le polyester sont manufacturées dans la région. Ces
textiles sont utilisés dans toute une variété d'industries, & commencer par
lindustrie de la mode, mais aussi dans le batiment, 'automobile, la
médecine et plus encore.
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La photo représente le Yumeole Katsuyama Textile Factory Museum, une : ) ‘5....' -2 »
; ancienne usine textile en opération entre 1905 et 1998, -y -
désormais désignée comme patrimoine e T B
— culturel. Les visiteurs peuven‘r y découvrir T - ” 1
— dlauthentiques métiers & tisser, observer | e ,“
des cocons de vers & soie et profiter ‘ » =
d'ateliers pour fisser de petits souvenirs - ‘ﬂ —
& la main. /\5 - ' -
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